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MINXSTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 83 - 1394

20 JUILLET 1988, — Artété ministériel modiffunt Purrété minis-
téeiel du 18 juillet 1980 portani réglementrtion en matidre de
traltement par des radintions ionisantes de denxdes destinées 2
Palimentation humaing ou antmale

abiy

»

Le Secrétaire 'Etat & la San{é publique ¢t & PEnviron-
nement

vu la Yol du 29 mars 1958 relative d la protection de la popu-
tation contre les dangers résultant des radistions lonisantes;

vu Parcété royal du 28 février 1963 portant riglement géné-

ral de la protection de la population et des travailleurs contre le*

danger des radiations lonisantes, modifié par les arréiés royaux
du 17 mai 1966, du 22 mai 1867, du-23 décembre 1970, du
23 mal 1971 et du 24 mai 1977, notamment 'article 65;

Vau Parr8té ministériel du 16 juillet 1980 portant riglementa-

sion en matiere de traitement par des radiations jonisantes de
denrées destinées a Palimentatlon humaine ou animale;

vu Yavis favorable du "Consell supérienr d'Hygiene publique;

Vu des lois sur le Consell d’Etat, coordonnées Je 12 janvier 1973, |

notamment ‘article 3, alinéa ler, modifié par la Yol du 9 noGt 1980;

Vu {urgence;
Arrdte ¢

Article ler, Le paragraphe 2.8, de lannexe de l'axrété minis«
térlel du 16 juiliet 1980 portant réglementation em matilre de
traitement par des radiations ionisantes de denrées destinfes 2
Yalimentation humaine ou animale est modififié comme suit ;

& 2.8, Durée de 'autorisation ; provisoire ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 20 o0t 1983

Bruxelles, e 20 juitlet 1983,
F. AERTS

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN MET GEZIN
N, 88 — 1304 -

20 JULL 1988, - Ministericel beslult tot wijziglng van het wminis-
terieel beslult vam 16 jull 1980 tot yeglomentoring van het
behandelen met loniserende sixalingen van voox micnselijke of
diorlijke voeding bestemde voedingsmiddilon

De Stantssecretaris voor Velksgezondheld ex Lecfmlliey,

Golet op de wet van 20 maart 1958 dbetreffende de bescherming
vau de bevolking tegen de uit ionlserende strmlingen voort-
vioglende gevaren;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1963 hou-
dende algemeen reglement op de hescherming van de bevolking
en van de werknemers tegen het gevaar van de loniterende stra-
lingen, gewljzigd door de koninklijke besluiten van 17 mel 1966,
22 mel 1967, 23 december 1970, 23 mei 1872 en 24 mei 1977,
inzonderheid op artikel 65; :

Gelet op het ministeriee! beslult van 16 jull 1980 tot regle«
mentering van het behandelen met loniserende stralingen van voor
menselijke en dierlijke voeding bestemde voedingsimiddelen;

Gelet op het gunstig advies van die Eoge Gezondheldsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januaxi 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste 11d, gewijzigd bij
de wet van § augustus 1980;

Gelel op de dringende noodzakelljkheid;
Bestult ;

Artikel X, De paragraaf 2.8, van cie bijlage van het ministerieel
besluit wan 18 Juli 1980 tot reglerneéntering van het behandelen
met ioniserende stralingen van voor menselijke en derlijke voe-
ding hestemde voedingsmiddelen wordt als volgt gewijzigd :

« 2.8, Duur van de vergunaing : -worlopig ».

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerkimg met ingatig van 29 augus-
tus 1983,

Brusse!, 20 juli 1988, )
F. AERTS

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
Dl

F. 83 ~— 1385

8 JULLLET 1983. — Décret concernant les dipldmes et cextificats requis pour enseigner (1)

P—

Le Conseil de la Communauté francaise a adopté et Nouy, Exéeutlf, tanctionnons ce qui suif s

-

Articl ler, Pour &re admis 3 dispenser um enseignement dans uyne école primaire ou maternelle de langue frangaise,
il faut &tre porteur d’un tiire requis ou d'un titre suffisant délivré par une institution de régime lingnistique frangnis,

Il peut éire fait exception 3 la présente disposition pour les enseignants germanophones, pour autent qu'ils satisfassent
aux conditions légales portant sur la connaisssuce approfondic du frangals,

Il peut y étre dérogé également pour Venselgnement de la seconde langue dans les écoles primaires ot cet onseignement

est obligatoire,

Axt, 2. Le décret en vigueur le jour de la publication au Moniteur belge. Il ne s'applique pas aux emseignants qul, & colte
date, ont satisfait & l'examen d'apiitude linguistigue les habilitantienseig‘ner‘en francali)g ? & el & col

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’ll soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 juillet 1983, '

Le Ministre-Président chargé des Affoires culturelles et des Relations éxtérieures, )
Ph. MOUREAUX

Le Ministre des Affaires sociales, N
Ph. MONFILS

Le Ministre de la Santé el de 'Enselgnement,
R, URBAIN

(1) Session 1982-1983.

Documents du Congeil. — N° 97, n° 1. Proposition de déerot, — N* 97, n* 2, Amendement. ~ N° 97, n* & Rapport.
.. Compte rendu iutégral. Discussion et adoption. $éance du 20 juin 1983, 4 Rappo
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VERTALING -

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N, 83 - 1305 .
8 JULX 198). — Decreet hetreffende de diploma’s e getuigschrifion vercist om & onderwijzen (1)

De Rand van de Franse Gemeonschap heeft aangenomen em Wij, Bxecutieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

. Ariikel 1. Om focgelaten te worden een onderwijs to geven in ecen lagere of in cen howaarschool van de ¥ranse taal, dient
men houder te zifjn van cen vereiste litel of van een toereikends fitel, afgeleverd door een instelling van hel Franse taalstelsel,

Op doze bopaling mag vanwege de Duitstalige onderwijskrachien uitzondering worden gemaakt, voor zover zij velddan heb-
ben aan de weltelijke voorsehrilten, houdende de grondige kennis van het ¥rans.

Lir mag eveneens van afgoweken worden voor wat belveft hot onderwijs van de tweede taal in de 1a§ero scholen wahr dit
ondorwijs verplicht is, . .

Axt. 2. Hef decreet trecdt in werking op de dag van uijn bokendmaking in het Belgiseh Stactsblad. Het js nlet toepasselifk
op de onderwijskrachten dio, op deze datum, voldaan lcbben san het taalkundig bekwaambeldsoxamen dat hen bevoegd vers
Kklaart om in het Frans te onderwijzen. ’

Vaardigen dit decreet uif, bevelen dat het wordt bekendgomaakt in het Belgisch Staatsblad,
Brussel, 8 juli 1988,
De Ministot-Voorzitter belast met de Culturele Aangolegenhedeon en de Buitenlandse Betvekkingen,
’ Ph. MOURBAUX
Do Minister van Sociale Zoken,
Ph. MONFILS
De Minister vam Gezondh.eld en van Onderwiis,
R. URBAIN

(1) Zitting 1982-1983.

Rescheiden van de Raad, — Nr. 95, hr. 1. — Voorslel van decrect, =~ No 97, nr., 2. Amendement. ~ Nr. 97; unr. 3.
Vorslag, .

Integraal overzichi, — Bespreking en aanneming vergadering van 29 juni 1983,

eIt

¥, 83 — 1396
8 JUILLET 1983. — Décret interprétatif de Particle 12 du décret du 28 février 19%8 organisant le servies public de la lecture (1)

I1e Conscil de Ja communauié francaise 3 adopté ot Nous, Bxécuiif, sanctionnons ce qui suit

Article unique. L’article 12 du déeret du 28 février 1978 organisnat le service puiolic de Ja lecture est interprélé comme suit 2

«¢ § ler. L’Exécutif exerce le conitble de Iapplication des dispositions du présent décret et de ses arrdtés d'application vis-d-
vis des bibliothéques publiques créées par les associations et fondations de droit prive.

§ 2 L'Exécutif exerce la tutelle, dont il organise la procéduxe, sur tous les actes des communes, des provinces et des aggloméra-
tions et fédérations de communes, qui sont-relatifs aux bibliothdcues publiques visées & Particle ler, y compris les décislons visang
A créer et & organiser des bibliothégues publiques soumises 3 Uapplication du présent décret, & l'exception des actes visés &
Yarticle '7, alinéa ler, 4), de Ja loi spéciale de réformes institutionnekies du 8 aohit 1960 ».

Promulguons lo présente décret, ordonnons quiil soit publié au Moniteur belpe.
Bruxeiles, e 8 juiilet 1083, ‘

' Le Ministre-Président chargs des Affaires Culturelles
et dos Relations Extin‘lqurec,

Philippe MOUREAUX
Le Miniskre des Affaires Soelales,
Philippe MONFILS
Te Ministre de la Santé ot do Enseigement,
Robert URBAIN

(1) Session 1982-1983. .
Doouments du Consell. — N°* 111, n* 1, — Proposition de décret, N* 111, n* 2. — Toxte adopté par is commission,
Compte rendu intégral. — Rapport oral, -~ Dispussion ef adoption. Séanee du 29 juin 1088,



